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 4a: Intro – Mario at the RhymeTown Street Festival – text 

  Street festival noise  

 Mario: Hi Rhymetimers. It’s me Mario. 
It’s Saturday in RhymeTown and as often on Saturdays, there’s a street festival 
with a lot of things to see and do and a lot of people. A lot of friends. 

 Patricia: Yoohoo! 

 Mario: Hi Patricia! 
For example, Patricia the Punk. She does a lot of things every day of the week 
from Monday to Sunday, and she’s always punctual. She’s a punctual punk.  

 Patrick: Hey hey! 

 Mario: Hi Patrick! 
Her Uncle Patrick does nothing every day of the week, and he’s never  
punctual. 

 Sis & Bro: Yoohoo! 

 Mario: Hey, there’s Sis and Bro. They’re not friends. They’re sister and brother. 
Sis and Bro. They’re here now, but on weekends they’re usually at home 
with their friends. What do they do? 
Listen to their Weekend Song.  

 

 4b: Vocabulary Intro  

 Saturday Samstag 
 street festival Straßenfest 
 often oft 
 and as often on Saturdays und wie oft an Samstagen 
 week Woche 
 from Monday to Sunday von Montag bis Sonntag 
 punk Punk ist eine Jugendkultur, die um 1975 in 
   Amerika und England entstand. 
 never nie 
 punctual pünktlich 
 nothing nichts 
 weekend Wochenende 
 usually üblicherweise 
 at home zu Hause 
 What do they do? Was tun sie? 
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 4c: Weekends weekends – present simple – always usually never – song 

 Bro: Hi Sis.  

 Sis: Hi Bro. 

 Bro: Where are you at the weekend? 

 Sis: At home. Just like you 

 Bro: No!  
Meeting friends? 

 Sis: Yeah! 

 Bro: Tell me all about it! 

 

 Sis: The weekend starts on Friday at three 
My girlfriends always visit me  

 Bro: On Friday afternoon we boys come together 
Then we take a look at the weather 

 Sis & Bro: Rain or sunshine we feel fine 
Friday evening is sleepover time 

 All: Weekends weekends when we meet friends 
Girls meet girls and boys meet boys 
Weekends weekends when we meet friends 
Girls and boys don’t play with toys 

 

 Bro: On Saturday morning we always sleep late 
Dad always makes breakfast. He must always wait  

 Sis: On Saturday evening we cook in a team 
Make perfect pizza and ice cream  

 Sis & Bro: Then we party and watch DVDs 
Dad and Mum say: Now go to bed please! 

 All: Weekends weekends when we meet friends 
Girls meet girls and boys meet boys 
Weekends weekends when we meet friends 
Girls and boys don’t play with toys 

 

 Sis: On Sunday morning we usually draw 
Crazy fashion queens on my bedroom floor 

 Bro: Sometimes we all wash the family car 
And Mum pays for goodies at the milk bar 
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 Sis & Bro: In the afternoon we and our friends 
Make new plans for the next weekends 

 All: Weekends weekends when we meet friends 
Girls meet girls and boys meet boys 
Weekends weekends when we meet friends 
Girls and boys don’t play with toys 

 All: Weekends weekends when we meet friends 
Girls meet girls and boys meet boys 
Weekends weekends when we meet friends 
Girls and boys don’t play with toys 
The fun never ends when we meet friends  
On our weekends oh yeah 

 

 4d: Vocabulary – Weekends weekends 1  

 to meet treffen 
 to start anfangen 
 to visit besuchen 
 together zusammen 
 to take a look at something sich etwas anschauen 
 weather Wetter 
 rain or sunshine Regen oder Sonnenschein 
 to feel fine sich gut fühlen 
 Friday evening Freitag abend 
 sleepover Übernachtung 
 late spät 
 We always sleep late. Wir schlafen immer bis spät.  
 to party Party machen 

 

 4e: Vocabulary – Weekends weekends 2  

 to draw zeichnen 
 bedroom Schlafzimmer  
 floor Boden 
 to pay bezahlen 
 Mum pays for goodies. Mama zahlt für Leckereien.  
 in the afternoon am Nachmittag 
 to make plans Pläne machen 
 to end aufhören 
 The fun never ends. Der Spaß hört nie auf. 
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 4f: The present simple – form rap  

 All: The present simple is simple for you! 
It says what we always sometimes never do! 

 Mario: Yeah! 

 All: The present simple is simple for you! 
It says what we always sometimes never do! 

 

 Mario: Reggie. 

 Reggie: Yes Mario? 

 Mario: Is the present simple a simple thing? 

 Reggie: Yes, it’s I/you/we/you/they sing. 

 Mario: I/you/we/you/they sing. 

 Reggie: Mhm.  
I/you/we/you/they sing. 

 Mario: Yes.  
But what about the he/she/it present simple? 

 Reggie: This is the he/she/it present simple sound: 
S! S! 
He/she/it sings – S! He/she/it sings – S! 

 Mario: He/she/it sings – S! 

 Reggie: Yeah  

 Mario: He/she/it sings – S! 

 Mario: Now you Rhymetimers. Rap into the gap.  
For example: 
I sing in the morning: I sing in the morning 
Let’s go. 
I sing in the morning: _________ 
You sing in the evening: _________ 
He sings late at night: _________ 
She sings late at night: _________ 
And it sounds good: _________ 

 Schooligans: We never scream in Cool School: _________ 

 Mario: What?  
You always scream in Cool School: _________ 
They sing in the afternoon: _________ 

 All: The present simple is simple for you! 
It says what we always sometimes never do! 
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The present simple is simple for you! 
It says what we always sometimes never do! 

 Mario: Yeah. 

 

 4g: The present simple of to watch – form rap  

 All: The present simple is simple for you! 
It says what we always sometimes never do! 
The present simple is simple for you! 
It says what we always sometimes never do! 

 Mario: Hey Reggie. 

 Reggie: Yes? 

 Mario: When a verb ends with ch like to catch and to watch, 
Must the he/she/it present simple be stress? 

 Reggie: No, it’s he/she/it watches with E-S. 

 Mario: He/she/it watches with E-S. 

 Reggie: Yes! 

 Mario: Okay Rhymetimers. Repeat the present simple of to watch after me. 
Two times. For example: 
I watch, you watch I watch, you watch  
I watch, you watch I watch, you watch 
Now you.  
 
I watch, you watch ______, _______ 
He/she/it watches ______, _______ 
We watch, you watch, they watch ______, _______ 
Yeah. 

 

 4h: The present simple of to do – form rap 

 All: The present simple is simple for you! 
It says what we always sometimes never do! 
The present simple is simple for you! 
It says what we always sometimes never do! 

 Mario: Yeah! 
Reggie! 

 Rock: Yes Mario? 

 Mario: What about the he/she/it present simple of to do? 
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 Reggie: Mario, the he/she/it present simple of to do is simple because: 
It’s do with E-S. He/she/it does. 

 Mario: Cool, do with E-S. He/she/it does . 

 Reggie: Yeah. 

 Mario: Okay Rhymetimers. Repeat after me. 
For example: 
I do, you do I do, you do 
I do, you do I do, you do 
Now you.  
 
I do, you do ______, _______ 
He/she/it does ______, _______ 
We do, you do, they do ______, _______ 

 All: The present simple is simple for you! 
It says what we always sometimes never do! 

 Mario: Yeah. 

 

 4i: Weekends weekends – present simple questions – gap song  

 All: The present simple is simple is simple for you! 
It says what we always sometimes never do! 

 Mario: Now, listen to the weekend song.  
Answer the questions and listen to the answers. 
For example: 

 Sis & Bro: Rain or sunshine, we feel fine. 
Friday evening is sleepover time. 

 Mario: Sleepover time is when? 
Friday evening is sleepover time. 

 Mario: Yes, that’s right. 

 Sis & Bro: Friday evening is sleepover time. 

 Mario: Okay, let’s go.  
Press pause for more time to think.  

 Sis: The weekend starts on Friday at three. 

 Mario: When does the weekend start for Sis?  
_______________________________  

 Mario: Yes, that’s right. 
 

 Sis: The weekend starts on Friday at three.  
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 Sis & Bro: Rain or sunshine, we feel fine. 
Friday evening is sleepover time. 

 Mario: Sleepover time is when? 
_________________________  

 Mario: Yes, that’s right. 

 Sis & Bro: Friday evening is sleepover time. 

 All: Weekends weekends when we meet friends. 
Girls meet girls. 

 Mario: What do girls do? 
_______________________ 

 Mario: Yes,that’s right. 

 All: Girls meet girls and boys meet boys. 

 Mario: And what do boys do? 
_______________________ 

 Mario: Yes, that’s right. 

 All: Boys meet boys. 

 Bro: On Saturday morning we always sleep late. 
Dad always makes breakfast. 

 Mario: What does Dad always do on Saturday morning? 
_______________________  

 Mario: Yes, that’s right. 

 Bro: Dad always makes breakfast,  
He must always wait. 

 Sis & Bro: Then we party and watch DVDs. 
Dad and Mum say: Now go to bed please! 

 Mario: What do Dad and Mum say? 
_______________________ 

 Mario: Yes, that’s right 

 Sis & Bro: Dad and Mum say: Now go to bed please!  

 All: Weekends weekends when we meet friends. 
Girls and boys don’t play with toys. 

 Mario: Girls and boys don’t play with what? 
___________________ 

 Mario: Yes, that’s right. 

 All: Girls and boys don’t play with toys. 

   Guitar solo 
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 All: The Present simple is simple is simple for you. 
It says what we always sometimes never do. 

 Bro: Sometimes we all wash the family car. 
Mum pays for goodies at the milk bar. 

 Mario: What does Mum do? 
___________________ 

 Mario: Yes, that’s right. 

 Bro: Mum pays for goodies at the milk bar. 

 Sis & Bro: In the afternoon we and our friends. 
Make new plans for the next weekends. 

 All: Weekends weekends when we meet friends. 
Girls meet girls and boys meet boys.  
The Present simple is simple is simple for you. 
It says what we always sometimes never do. 

 

 4j: Patricia’s punctual day – times of day – text 

 Mario: Patricia’s a punctual punk girl in her punctual punk 
world. 
She says pop music is boring. 
She listens to her favourite punk songs in bed in the 
morning.  
Then she gets up and has breakfast.  
She goes to school by scooter.  
And then at home again after school 
She thinks a sandwich is fine at lunchtime. 
Then she does her homework  
And hangs out with her rat and her friends. 
The fun ends much too soon 
In Patricia Punk’s punctual afternoon. 
After a bit of video streaming  
She has dinner with her family in the evening. 
Patricia’s a very nice person like you and me. 
She reads books and watches TV. 
She wakes up she feels alright. 
She’s in bed at ten at night. 

 
 

 4k: Vocabulary – present simple – Patricia’s punctual day 1  

 to sound klingen 
 It sounds good. Es klingt gut. 
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 to watch anschauen  
 to catch fangen 
 because weil 
 times of day Tageszeiten 
 world Welt 
 boring langweilig 
 in bed im Bett 
 to get up aufstehen 
 breakfast Frühstück 
 scooter Roller 
 at lunchtime zur Mittagszeit 
 to hang out with somebody mit jemandem abhängen 

 

 4l: Vocabulary – Patricia’s punctual day 2  

too (t-o-o) heißt nicht nur auch sondern auch zu, wie in: 
 

 The fun ends much too soon. Der Spaß hört viel zu früh auf.  
 after nach 
 after a bit of video streaming nach etwas Videostreaming 
 to have dinner zu Abend essen 
 in the evening am Abend 
 a very nice person eine sehr nette Person 
 like you and me wie Du und ich 
 to read lesen 
 to wake up aufwachen 
 to feel alright sich gut fühlen 
 at night abends  
 at ten at night um 10 Uhr abends 

 

 4m: The 5 minute clock – gap rap 

 All: What’s the time?  
What time is it?  
Say the time with the five minute clock! 
Say the time with the five minute clock! 

 

 Mario: Now, I sing the five minute clock and you speak it into the gap.  
For example: 
It’s 9 o’clock – 5 past nine – 10 past nine It’s 9 o’clock – 5 past nine – 10 past nine 
Let’s go. Do it two times.  
 
It’s 9 o’clock – 5 past nine – 10 past nine. ____________________ 
Nine fifteen / quarter past nine. ____________________ 
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It’s 20 past nine – 25 past nine. ____________________ 
Nine thirty/half past nine. ____________________ 
It’s 25 to ten –20 to ten. ____________________ 
9 45 / quarter to ten. ____________________ 
It’s 10 to ten – 5 to ten. ____________________ 
It’s 10 o’clock, yeah. ____________________ 

 All: Say the time with the five minute clock! 
Say the time with the five minute clock! 

 

 4n: Patrick Unpunkle’s Weekday blues – usually always never – song  

 Mario: Patricia, the punctual punk, has got an uncle.  
His name is Patrick.  
He is not a punk, he doesn’t like punk music.  
He likes sad music.  
He likes the blues and he’s never punctual.  
So Patricia calls him Patrick Unpunkle. 
Listen to him and his Weekday Blues. 

 Patrick: The week starts with a workday not a fun day 
So my blues start on Monday 
The next day is also a blues day 
The day after Monday is Tuesday 
Seven days a week, I never win I always lose 
Yeah, I’ve got the Weekday Blues  
 
The middle of the week can be a friends day 
I meet them after Tuesday on Wednesday 
Day number 4 is usually good for a birthday 
After Wednesday you have Thursday 
Seven days a week I never win I always lose 
Yeah, I’ve got the Weekday Blues  
 
Come on, guitar now – I like it! 
Listen. 
 
Many people say the next day is my day 
The day after Thursday is a Friday 
The next day is free, it’s the work-doesn’t-matter day 
After Friday there is Saturday 
Seven days a week I never win I always lose 
Yeah, I’ve got the Weekday Blues  

 
The day after Saturday’s the day before Monday 
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It can be cold but we call it Sunday 
And Monday after Sunday that is when 
My Weekday Blues start again 
Seven days a week I never win I always lose 
Yeah, I’ve got the Weekday Blues  

 

 4o: Vocabulary – The 5 minute clock – Weekday Blues 1  

 clock Uhr 
 nine o’ clock neun Uhr 
 5 past nine 5 nach neun 
 5 to nine 5 vor neun 
 a quarter past nine Viertel nach 9  
 Half past nine 9 Uhr 30 
 a quarter to ten 9 Uhr 45 
 sad traurig 
 The Blues der Blues – ein meist trauriger Musikstil,  der ca 1890 aus 
  Kirchen- und Arbeitsliedern bei den afro-amerikanischen 
  Sklaven im Süden Amerikas entstand. 
 to call nennen 
 Patricia calls him Patricia nennt ihn 

 

 4p: Vocabulary – Weekday Blues 2 

 to win gewinnen 
 to lose verlieren 
 I’ve got the blues. Ich hab’ den Blues. Ich bin traurig. 
 I’ve got the weekday blues. Ich habe den Wochentag-Blues. 
 also auch 
 Tuesday Dienstag 
 Wednesday Mittwoch  
 Thursday Donnerstag 
 Birthday Geburtstag  
 Friday Freitag 
 on work-doesn’t-matter day am Arbeit-ist-egal-Tag  
 


